Les compléments de lieu

Déplacement vers un lieu					Pas de déplacement
Question Wohin gehst du?					Wo bist du ?

Accusatif							Datif

Noms de villes, de pays

Ich fahre nach Italien					Ich wohne in Paris

Remarque : les noms de pays n’ont presque jamais d’article. Deutschland, Frankreich 
Mais : die Schweiz dans ce cas on dit

Ich fahre in die Schweiz					Ich wohne in der Schweiz

Personnes

Ich gehe zu meinem Vater					Er wohnt bei seinem Onkel
Ich gehe zum Arzt						Ich bin beim Arzt	

Remarque : on a le datif même s’il y déplacement car la préposition zu veut le datif


Quelques prépositions courantes :  voir le schéma de la page 2

1. Auf (sur)

Ich stelle die Flasche auf den Tisch.		Die Flasche ist auf dem Tisch.
Ich steige auf das Dach.		Ein Mann steht auf dem Dach.
Ich gehe auf den Platz.		Ich bin auf dem Platz.

2. An (à)

Ich hänge ein Bild an die Wand.		Ein Bild hängt an der Wand.
Wir fahren ans Meer 		Wir sind am Meer	
Ich gehe ans Fenster		Er steht am Fenster

3. In (dans…au ) 

Ich gehe ins Theater 		Ich bin im Theater	
Ich gehe in die Stadt, in die Kirche		Ich bin in der Stadt, in der Kirche
Ich stelle die Milch in den Kühlschrank.		Die Milch ist im Kühlschrank
Wir gehen in den Wald.		Er ist in dem Wald.

4. Vor (devant)

Ich gehe vor die Tür.		Ich warte vor der Tür.

5. Hinter (derrière)

Er geht hinter das Haus.		Ich spiele hinter dem Haus.

6. Durch (toujours accusatif) : indique que l’on traverse un lieu

Wir gehen durch die Stadt, durch den Wald, durch den Tunnel


       7. Aus  (toujours datif) indique l’origine ; Er kommt aus der Schweiz.

gehen : aller à pied    	fahren : aller en voiture, véhicule  		 kommen : venir
fahren :   Ich fahre, du fährst, er fährt, wir fahren, ihr fahrt, sie fahren    : aller (en véhicule)


			sur (contact)			auf
auf

		auf dem Tisch					auf den Tisch
……………………………………………



			au dessus deüber
über

									
			über dem Tisch					über den Tisch
……………………………………………
unter
unter

			au dessous de					
							
			unter dem Tisch					unter den Tisch
………………………………………

in
in

	à l’intérieur
							in den Schrank
			in dem Schrank
……………………………………………

				à côténeben
neben

			   neben dem Tisch				
……………………………………………				neben den Tisch
zwischen

					entrezwischen

					zwischen den Tischen		zwischen die Tische
……………………………………………

hinter

			derrière
			hinter der Mauer					hinter die Mauer
……………………………………………

		devantvor

		vor der Mauer						vor die Mauer

……………………………………………

an

		à
		an der Wand						an die Wand





Pas de mouvement : Datif					Mouvement : accusatif

Und jetzt üben wir !
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